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Romilo’

Tako bio jedan dida i baka, pa su imali jednu i céer:
Jedared se razboli baka i pozove sebi svoju ’'Cer i kaze joj:
»Moje rano, ja ¢u umriti i evo tebi ostavljam jednu jabuku,
koja je cudovita.“ Ako ti se kadgod nevolja dogodi, a ti samo
baci jabuku pa vikni: ,Koturus, koturus jabuko, kud ti ides,
tamo Cu i ja.” Baka naposlitku umre. Dida nije mog’o dugo
Sam, veC se oZeni sa jednom drugom bakom, Koja je imala opet
svoju ‘cer. Baka je uvik mrzila ’Cer didinu, pa jedared nagovori
didu da otira svoju ¢er u svit. Dida §ta ce, ve¢ da svojoj ’Ceri
Cuturu vina i pogacu, pa je posalje u svit. ’Cer onda baci jabuku
1 kaze: ,Koturus, koturu$ jabuko, kud ti ide$ tamo ¢u i jaLse
Jabuka se koturala, pa koturala i kroz jednu Sumu, pa na jednu
ledinu, pa u drugu Sumu, pa lupi u jedna vrata od jedne kudice
Sto je bila u sumi. Vrata se otvore a cura ude i kaze: ,Faljen
Isus”, a u toj kudcici su bili : macak, macka i maciéi, ker i kerica,
pivac i kokoska. Kaze curi macak: ,Sri¢a tvoja lipa divojko,
Sto si kazala : ,Faljen Isus“, jel bi te drukcije svi osakatili! Sad
moras ostat’ tu tri dana i tri no¢i.“ Ona pristane. U tom se
smrklo i dode vece, a cura izvadi iz torbe pogacu i vino pa
pocne jisti. Ker dode kod nje pa zaiste malo. Ona svima da
pogace, pa i vina. Kad su jili, onda legnu. Divojka na krevet,
macak, macka i macic¢i na pe¢, ker i kerica u zape¢ak a pivac
1 kokoska u odzak. Kad je dosla pono¢, al’ nastane velika buka:
grmi, vitar duse, led pada, naposlitku eto ti Romila!l »Rom, rom,
lipa divojko! Otvori mi vrata, evo nosim jedan dzak dukata.«
Al" pivac povice: ,Ne’s i¢’, odaleg! Oma ¢u ti iskopat’ o¢i.*
Macka ce: ,Ne’s i¢’ oma ¢u te ogrebat.® Ker ée: »A ja Cu te
osakatit.“ Romilo se poplasi i biz’, a dzak sa dukatima ostavi.
Oni onda otvore vrata i unesu dukate. Kad le svanilo, ker i
kerica spremaju, macak i macka nose vode, a pivac i kokoska
nose granje. Kad je doslo podne, a oni skuvaju valjuSaka i
ponude i divojku da jide § njima. Kad su Jili, sve pospremaju
i u tom dode i vece. Divojka opet izvadi iz torbe pogacu i vino,

"Romilo je po pri¢anju seljaka yukodlak. (Izneobjavljene zbirke bunje-
vackih narodnih pripovidaka).
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a oni opet iStu od nje. Ona im opet da, 1 opet posli legnu. Kad
je dosla pono¢, a ono jo§ vea buka i lupa neg’ prijadnju nocC.
Naposlitku eto ti Romila: ,Rom, rom lipa divojko, otvori mi
vrata, evo nosim dva dzaka dukata.“ Al' poviCe pivac: ,Ne’s
i¢’ odaleg! oma Cu ti iskopat’ o¢i.“ A macak Ce: LA 18 CHe
izgrebat.“ A ker ce: ,A ja Cu te osakatit’. Romilo se poplasi,
pa biz i ostavi dva dzaka dukata. Oni onda otvore vrata i unesu
dukate. U tom i svane. Macak i macka oma loze pec¢, ker i
kerica nose vode, a pivac i kokoSka nose granje. U podne
skuvaju s makom nasuva. Opet ponude divojku i ona opet jide
§ njima. Kad je doslo vece divojka opet izvadi iz torbe pogacu
i vino, i opet svima dade. Naposlitku legnu spavat’. U ponoc
duva vitar sve kida drvece, trese se zemlja, pada led ko kako
jaje i naposlitku evo Romila: ,Rom, rom lipa divojko! otvori
mi vrata, nosim tebi tri dzaka dukata!“ Al’ ga ovi opet odvijaju.
On se poplasi i ostavi tri dzaka dukata. Oni otvore vrata 1 unesu
dukate, Ujutro oni kazu divojki, da sad’ moZz’ i€’ kuci I da od-
nese to Sest dzakova dukata. Divojka njim’ da jo§ pogace i vina,
pa ¢e i¢, al' ne moz’ nosit’ dukate. Onda joj oni svi pomognu
nosit’, Divojka baci jabuku pa kaze: ,Koturus, koturus jabuko,
kud ti ide§ tamo ¢u i ja.“ Jabuka se koturala, koturala kroz
$umu, pa kroz atove i naposlitku stane na jednom brigu. Tu se
macak, macka, ker, kerica, pivac i koko3ka oproste od divojke,
i dzakove ostave na brigu. Sa tog briga vidila se kuca didina,
i ona onda po¢ne vikati didu. Dida sav radosan dotrce i izljubi
svoju ’Ger, i pomogne joj donet’ kuci dukate. Sad je bilo veselja
i pivanja i igranja. Tako su oni jedan komad lipo Zivili, al’
ne da vrag mira baki pa ¢e ona kazati didinoj "Ceri: »Slusaj ti
curo! daj tu jabuku mojoj ’Ceri, pa nek’ i ona donese dukata.®
Divojka da jabuku bakinoj ’Ceri. Baka ispee pogacu i da SV0j0j
Geri, a jo$ nuz to Cuturu vina. Bakina ’Cer sve to meine u torbu
i baci jabuku prida se: ,Koturu$, koturu$ jabuko, kud ti ides
tamo ¢u i ja.“ Jabuka se krene, pa kroz Sumu i atove, iu drugu
sumu, pa udri u jedna vrata nike kucice u sumi. Vrata se otvore,
a unutri ti side: macak, macka i maci¢i, ker i kerica, pivac i
kokoska. 'Cer bakina ude unutra i oma zabuci: ,Ej! je I' ode
mo? zasluzit’ Sest dzak’a dukata ?" Macak joj odgovori: ,Da,
o’de moz — samo mora$ ostat’ tri dana i tri no¢i.“ Divojka
ostane. Kad je doslo vece, divojka izvadi iz torbe pogaCu i vino,
pa jide i pije. Oni svi iStu od nje, al’ ona Ce na nji : ,Necete
i¢’ dalie?! Ni meni nije dosta, pa da jo§ i vama dam.“ Kad se
najila, legne spavati na krevet. Oni drugi legnu svaki na svoje
misto. U tom dode ponoé. Napolju po¢ne duvat vitar, nika buka,
stenjanje i naposlitku evo Romila: ,Rom, rom lipa divojko!
otvori mi vrata, evo nosim jedan dzak dukata.“ Pivac sleti s
odzaka, pa otvori. Romilo ude i dune na bakinu ’Cer, koja se
sva tresla od str'a. Ona sva pocrni ko. éada. Onda Romilo ode.
Ker zatvori za njim vrata. DZak dukata je Romilo odnelo sa sobom.
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'Cer bakina jedva je Cekala da svane. Kad je svanilo, a ona bi
isla kuci, al’ ker, kerica, macak, macka i pivac i kokoska ne
.dadu. Posli tog’ opet svi na pos’o. U podne skuvaju s krumpirom
nasuva. Divojka ¢e sist, da jide s’ njima, al’ joj oni ne dadu
jel’ ni oni nisu od nje dobili. UveCe ona izvadi pogacu 1 vino, .
pa jide. Svi opet iStu, al’ ona njim i opet ne da. Kad se najila,
a ona opet u spavnjak. Kad je doSla ponoc, opet velika buka 1
huka, vitar duva, niko stenjanje i evo ti Romila: ,Rom, rom
ruzna divojko, otvori mi vrata, evo nosim dva dzaka dukata.“
Pivac sleti pa otvori. Romilo ude. Ker vrata zatvori. Romilo dune
u divojku, a ona opet bila ko i prija. Sad Romilo ode. Macak
zatvori za njim vrata. Ujutro divojka bi pobigla, al’ je svi Cuvaju,
pa ne moz’. U podne skuvaju grava. Divojka iste, al’ oni joj ne
dadu. Kad su jili, sve pospremajui u tom se smrkne i dode vece.
Divojka opet jide pogacu i pije vino, al’ nikom niSta ne da. U
pono¢ pada led, vitar duva, stenjanje, dernjava i naposlitku evo
opet Romila: ,Rom, rom divojko otvori mi vrata, nosim tri dZzaka
dukata!“ Pivac sleti, pa otvori. Romilo ude, pa kaze da divojku
mogu raskidat. Oni onda svi navale na nju, pa je raskidaju.
Romilo njezinu glavu metne u pendzer i u usta metne jabuku.
Naposlitku nastane grmljavina i Romilo se strese i postane od
o njeg’ lip momak, koji oma zatim nestane. Za to vrime baka cCeka
- svoju ’Cer, al’ je bome nema. Kad je proslo cCetri dana, kaze ona
didi, da oni idu trazit’ ’cer. Hajd! oni se krenu. ISli su tako tri
dana i tri no¢i, kroz $Sume, ledine i atove i naposlitku dodu u
tu sumu gdi je bila kucica. Baka ve¢ izdaleka opazi svoju 'Cer
kako gleda kroz pendzer i jide jabuku. Baka pozuri, da vidi jel
joj dobila ’¢er sest dzakova dukata. Dode do kucCice i otvori
vrata. Ker, kerica, macak, macka, pivac i kokoska oma navale
na nju i raskidaju je. Dida kad je to vidio, on biZ’ al’ se tu
stvori onaj lip momak §to je bio Romilo, pa mu kaze, da ne bizi,
da njega nece dirati jel’ je njegova ’Cer dala svima jisti. U tom
zagrmi, pocne sivati i sa velikom bukom nestane sume, kucice,
sa mackom, kerom i pivcom i ostane lipa ledina, a malo dalje
lipa basca sa lipim dvorom. Onda taj momak kaze didi, da je
on bio proklet, da bude Romilo sve dotle, dok ne dode jedna
dobra i jedna rdava divojka, pa da se onda oslobodi vracke.
Dok je on to divanio, dodu lipa karuca i dida sa momkom sidne
i dojezde oni do kuce didine. Momak uzme didinu ’Cer za Zenu
i dida ode § njim u taj dvorac i naprave svatove, da su sedam
dana i no¢i trajali. I Ja sam tamo bio, vina pio, pa se opio!

A Bunjevacka narodna pripovitka). Po pripovidanju baba Roze
Pokorni¢ iz Tavankuta :

Zlatko Pripovidac
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Marijan

— ,Da me ubijes sine, viSe nema*“, mirno mu odgovori mater,
kao da je najobi¢nije zamolio i jo§ zapoce, da mu objasni, ali
on je pritekne:

— _Dakle nema? A $§ta ¢u ja? Sta ¢e mi re¢i drugovi?
Ja se ne mogu ovako pokazati!“ Nastade mucna stanka. Mater
ga je samo gledala, a on je uperio pogled u pod i samo kradi-
mice je ispod oka pogledao. Morao je dalje. ,Zasto ste me
ucili“, zagrmi usiljenim bisom, ,zasto ste od mene napravili
,gospodina“, kad za to nemate novaca? Vi ste me digli u dru-
stvo di novac govori, di si bez novca niko i ni$ta.. a zar vi
mislite da sam ja samo onaki... zasto ste me rodili, zasto sie
me ucili, kad ste to znali? >ta me niste dali za svinjara, za
Segrta.. i vi ste me napravili ovim... i sad mi naprosto kazete :
_Nemam visel“ ,Za-$to ste me u-¢ili ?“ — Mater je i sad samo

‘mirno slusala i ¢ekala, da se sin izviCe, jer se nadala tome;

poznavala ga je. Ona se nije uvridila, jer je znala zasto on
tako radi; znala je da to njega viSe dira no nju — a Marijana
je jos vise pekla njena mirnoc¢a, jer on nije razumio mater, kao
ona njega. On se pobojao da ¢e ga ta mirnoca utuéi, da ce
ga svaliti i da ¢e mu se gnjev pritvoriti u nemocan plac, a to
nije mogao sebi dozvoliti, pa da ga kolju! Skupi svu snagu 1
jos jedanput ocajno, ljutito vikne: ,Zasto ste -me ucili?“

Mater je zadrzala prija$nji stav i na ovaj usklik; jos jedno
kratko vrime gledala sinu u oéi, u o¢i koje su uzmicale isprid
njenih — zatim je mirno, strasno mirno progovorila:

_Zato sine, $to nisi Suplja tikva.. i $to si i sam to htio“.

On je sam htio... zar je on htio, zar je on kriv sto je on
danas ovo.. zar on?.. Istina, da su ga htili ispisati iz Skole, on
ni sam ne zna $ta bi uradio... ali, da je ovo on htio... da je on
kriv. ,Ja sam htio?!“* povie on novom Zestinovom ,vi velite,
da sam ja htio“? Pa dobro... zasto ste vi htili? Da li bi ja
mogao, da vi niste htili? Ja ne marim, ko je htio, ko mnije..
ali ja ho¢u, da imam sve kao i drugi.. ja hocu novac sada.
Razumite? Novac!... Necu, da se stidim, da se zavuCem u
koji ¢osak... i to zbog vas!“ — Oni su obadvoje zaboravili, da
u drugoj sobi lezi o¢uh i da sve sluSa. Da je slusao samo, sve
bi bilo u redu, ali.. On je dosad sve slusao, sve gomilao u
u sebi, sve se uzdrzavao, jer on nikad nije otvoreno g@overio
sa ,advokatom*“ i nije ni mislio, da bi mu smio ikad §to, reci,
ali ovoga Casa ga ljuto opari govor ,advokata“. — ,Zbog njih,
zbog matere i njega?!“ odjeknu mu u dudi. A ne zna on, da
mater svaku paru ¢uva za njega; da on, o¢uh, ne smi svratiti
u gostionu na c¢a$u vina, na razgovor kao drugi ljudi... i to sve
zbog njega... Drugi ljudi u kraju — i siroma$niji od njih —
side Cesto u gostioni, sale se, pijuckaju ili se kuglaju... Druge
zene imaju Cestita odila, svilene marame, a njegova zZena, pa 3
on sam? — Niti imaju bas odila — bog im dao kao i drugoj
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sirotinji, ali... niti se oni digod zabavljaju, ve¢ svaku paru o
zube lupaju za njega.. a on sad?... On se mora stiditi ?
Zbog njih?

O¢uh ni sam nije znao, kako je ustao s kreveca i kako
se na%ao u Marijanovoj sobi — a ni Marijan nije mogao poj-
miti odakle najednom tu oCuha i odakle onaj prite¢i pogled.
Sve zbog nas!?“ otegnuto i pritei izgovori ocuh, kao da na-
stavlja misli za sebe, a o¢i upiljio u Marijana, kao da Ce ga
svezati s njima, da ne bi slu¢ajno umako. Marijan se Cisto
skamenio i od bisa mu nestade i najmanje skramice, a nastupi

kod njega velika zabuna i jedna vrsta bojazni, koja se javlja
kod nestasne dice, koja su svojim nestaSlukom dosla u opas-
nost koja neminovno mora nastupiti... Imao je otprilike osicaj,
kao da se na ¢amcu priblizuje vodopadu, koji ¢e ga progutati...
javila se u njega zelja, da barem nije nikad ni vidio camac...

Otkud tu o¢uha i otkudunjega ovaj glasi drzanje? Drugo mu ni
ne triba... On, Marijann ikad ne bi pojmio, da bi se o¢uh na njega
mogao okomiti. To ga je viSe iznenadilo i zbunilo, no kad bi
vidio, da se crkva krenula s mista i tri iz grada.

O¢uh nije razumio Marijana i nije popustao, ni odlazio,
iako ga je mater odmah mirila i vukla za rukav. Naprotiv,

otuha je drzanje Marijanovo ohrabrilo i on nastavi zapocCetu
bitku.

— . Ti dakle velis%, kresao je dalje Marijanu, ,da se
samo zbog nas mora$ stiditi? Misli§, da smo mi krivi, Sto smo
te podigli, izucili i $to sad ne mozemo dati kola novaca? A ne
zna$, da ti je mater zeljna lipih cipela ve¢ dvi godine; ne znas
ti, da bi ja volio lipu stivu lulicu; ne zna§, da ti je mater sad
plakala i muke mucila za ovaj novac?.. Sve ti to ne znas?
Zar nemas Cestito odilo, cestite cipele kao i drugi momak?
_Mi smo siroti, bogu hvala“, poce ocuh blazim glasom, ,al
tebi se nastaramo o svacem i zato smo mi krivi, zbog nas se
moras stiditi? Ne bi mislio sine Marijane, da bi to od tebe
dotekao!* O¢uh tu sasvim izgubi ostrinu glasa 1 skoro se ras-
place. ,Imaju ljudi pravo“ nastavi sav snuzden,® zaboravices ti
nas. kad izucis. Sad se stidi§ zbog nas, jer novaca nemamo, a
onda ¢e§ se stiditi 8to nismo uceni, $to smo parasnici. Da, da
i debeli doktor danas ne poznaje svog oca.. 1 njega je otac
tako izucdio.. a jo8 ti mene.. ja sam ti ocCuh...*®

Marijanu je pocelo biti vru¢ina, uzasno vrucina; svaka ric
ofuha je bila plamen za njega.. Ofuh njemu spominje, da )e
mater plakala.. a zasto sve ovo? Zar njemu nije 2ao matere,
zar {¢ mogao uzeti i protuci taj novac? Mozak mu je pucao,
ol htile da izavru, jezik se skamenio, a wusta postala strasno
suva. To, da oluh ima pravo, stradno i jasno ima pravo 1 da
to on njemu kate.. to ga ulini ludim, nemocnim. Proklinjao je
i ovo vedle i novac i zabavu i sve, sve, Sto je zapodeo | samo
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zelio da se odud izvuce. Samo ovo jedanput da se izvuce; ne
mari ma kako, samo da... Bilo mu je, kao da su ga stisli u
coSak mnogi, mnogiljudi i kao da mu svi bacaju u oci njegove:
lazi. Njemu, koj1 je misho, da nikad ne laze — a sad vidi, da je
zaista sav od lazi. — Ocuhu nije mogao reéi ni jednu ri¢, ni
jedan pisak nije mogao pustiti, ali stogod je morao redi, jer bi
mu inafe grlo puklo. Napre svu snagu i uspije samo utoliko,
da dobaci mracno ocuhu: ,Ja s vama nikakog posla nemam!“

Materi sad pokusa, da povuce ocuha, ali o¢uh posli uspi-
log prvog udarca nastavi ni ne gledajué¢i mater. — ,Sa mnom:
nema$ nikakog posla?... Ali ja imam s tobom! Ti nemas toliko
srca ni osicaja, da razumis$ S$ta sve tvoja mater za tebe ne ¢ini...
Iiti ‘ces imatr dicet...

Marijanu je veC bilo dosta, mozak mu je pucao od ovog
vecera,.. Stalno pucao... Odud se mora, mora se osloboditi; ovo-
sluSati ne moze. Njemu da pribacuju ono, $to on najvise osica
i §to njega najvise pece, da mu to spominju, kad je on ovo
vece bas toga radi kao lud od bola.. Oni ne mogu razumiti,"
da on iako viCe na njih, iako grdi njih, ne grdi njih no ne zna
ni on koga... sudbinu... Zivot... bol... bezdusni bol koji je roden
s njim... On mora grditi, mora se derati, da bi mu lakse bilo, i
oni sad.. Oni ga nazivaju, nezahvalnim, oni ga grde... Njega,
koji se u dusi zaklinjao, da ¢e ih na dlanu nositi, da ¢e im
svaku muku u stostruko uzivanje pritvoriti.. Samo $to im to
nije rekao?! Zar je on kriv Sto od prirode nije onaki — senti-
mentalan, Sto o ljubavi govoriti ne moze, $to je samo u dubini
cuva.. Ne, on to ne moze podneti; mora se osloboditi odud...
mora, mora... vikalo je u njemu. Nije viSe vidio ni mater, ni
oCuha, samo je znao da odud mora pobidi.

— Naglo je skocio, pustio jedan ¢udan ocajnoplacan glas,
zgrabio novac sa stola, odlu¢no navukao $e$ir na oci, zgrabio
zimski kaput 1 sa izbaCenom bradom i mrac¢nim pogledom,
kaki je samo on imao, jurne napolje izmedu matere i ocuha.
Oc¢uh se namah skamenio, kad je u prolazu dobio parce onog
mracnog pogleda: znao je Sta taj pogled znac¢i kod Marijana.
Mater je potrcala za Marijanom, vikala za njim, ali se Marijan
nije obazirao, no se cisto radovao i to skoro osvetni¢kom zlo-
bom se radovao, Sto je tako naglo pobigao iz te sobe. Ta ra-
dost je bila vrlo kratka i Zalosna. Malo posli se vratio kod
prozora i Cuo pla¢ materin i glas koji krivi o¢uha za sve. Bi
mu Zao oCuha i matere. Znao je, da je kriv svemu i htio je
uci, da ih umiri, da iSte oprostenje.. ali.. onda opet izbaci
bradu naprid, pogled mu se smrkne i sastavi sa crnim mrakom:
on uci nij¢ mogao, nije bio taka narav. On_se nije pokorio
nikom, nece ni njima. Nec¢e on nikog vise moliti za novac, niti
ma zasto. Raditi jo§ nite znao — moliti nede. Bilo mu je sve
jasno ali u njemu je brujilo i zvonilo, da je on Marijan — om
nije kao drugi,
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Zimski vitar je strasno brijao oko kucai jujukao oko odza-
ka, kao strasni odjek ljudske nesrice. Vitar se Zurio kudgod,
kao da je u ogromni dzak sakupio sve jauke svita i kao da zeli,
da ih S$to brze daleko od svita zakopa. Iz Marijanove dubine se
ote jedan strasan jauk 1 pojurt da se prikljuci ogromnome
dzaku vitra: to se priroda bunila protiv prirode. Vitar je strasno
jujukao.. Man]an je jos jaCe izbacio bradu, navukao Sesir,
isprsio se i snaznim koracima, kao da gazi cokoce bolova, pode
usuprot vitru. Bio je stra$no ocajan, a bio je strasno tvrd:
prkosio je srcu i vitru. Vitar mu je oporo brazdao lice, ali on
se nije uvukao, no se jos vise prsio, kao da ce reci: ,Kidaj,
kidaj kozu, ali kosti pokorit’ se nece! Nikad se nisam pokorio
i neCu! Ni srcu svom...* Noc je bila strasna, puna mracnih slutnja.

* |

Mater i o¢uh cilu no¢ nisu oka sklopili: cekali su sina.
Ko je tada prosao ispod njihovog prozora, sigurno se zacudio:
otkud se to sa jaukanjem vitra misa plac Zene i oCajno zdva-
janje dubokog muskog glasa, kojl je jeCio kao tesko poka]anje
i samooptuzba. — To je u Marijanovo] sobi svu no¢ plakala
njegova mater i ofajavao ocuh; znali su oni obadvoje Sta znaci
ono, kad Marijan smraci pogled. Oc¢uh bi jezik odgrizao, samo
da nije kazao ono $to je. Svu krivicu bacao je na sebe; znao
bi na kolinima traziti oprostaj od Marijana, podneo bi i da ga
Marijan dobro izbatina — samo. da je Marijan tu ziv 1 zdrav.

Materin glas bi s vrimena na vrime prosikao tesku nocnu
tiSinu sobe a taj glas je prosicao 1 samog ocuha. ,,Ti si svemu
kriv“ plakala bi mater ,da se nisi umisao, ne bi nista bilo. Ti
ga ne poznajeS, on nam se nece vratiti, a boze sacuvaj! moze
da i ruku digne na sebe! Ti si svemu kriv,..“ O¢uh je samo
uzdisao kao da ovo nije ni Cuo. Govoriti nije smio da Zenin bol
joS ne bi pojacao, a i njemu samom je ve¢ bilo mnogo. Nije
smio govoriti jer se bojao da ce seizgovorene misli zbilja desiti
a ovako mozda... ,Boze nas saCuvaj toga!“ krstio se i molio
u sebi i Cesto se pravio da je i zadrimao, ne bi li slucajno i
zena zaspala. Posli bi, ne govorec¢i nista svaki tren istréavao do
vrata da vidi ne dolazi li Marijan ili, boze sacuvaj, ne dolazi
li ko da javi... Kod pomisli da je Marijan ve¢ mrtav, ocCuha
obuze StraSna zima, skoCi u zapecak i pruzi od sebe ruke, kao
da se grozi od mrlja krvi na njima, Sati su prolazili uzasno
dugo, kao da su zli ljudi vrimenu na noge vezali ogromno
kamenje koje ono s mukom vuce. Mater je samo sidila i tiho
plakala 1 zatim je ofuha u jaucima tuzila i opet plakala. On se
barem stoputa krenuo 1 da trazi Marijana, ali strasna pomisao,
da je mozda mrtav prid vratima, zakovala ga je uvik za za-
pecak. Strasne stakleme ocCi, razmandrljena rana, krv... ocuh se
siti rata, znoj ga je probijao. — ,Zima mi je... tribalo bi
naloziti...“ pokuSa on jedared povesti razgovor sa zenom, ali
je ona samo zurila 1 plakala, a i da je slusala, nigta ne bi Cula,
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jer Je on samo ustima micao i htio govoriti, ali glasa vec nije
imao. Misli su mu postajale sve mutnije, Cudnije i uvik uzasne;
u jedan mah je pomislio da svrSi sa sobom, ali pogled na zenu
odmah rastira tu misao; Sta ¢e ona sirotica, ako je svi ostave.

Prosla je tako i no¢, doSla je i zimska maglovita zora i
jutro, ali Marijana nikad ku¢i. O¢uh bi morao u sluzbu, ali i
sluzba 1 sve kad Marijana nema. Sada propade i nada, sada
su samo tupo cCekali crni glas... Propasfe sad svi snovi i
planovi buducnosti, a on, ocuh nece se viSe prsiti i hvaliti sa
svojim ,advokatom...® propasce sve. Zima je veé zavladala
sobom, drhtali su od zime, ali se nisu micali; Cekali su mrtvog
sina, bili su sigurni da je mrtav... crni pogled ne laze...

I prva misa koja se nikad nije sluzila bez Marijanove
matere, otsluzena je danas bez nje, ali Marijana nikad kuci.
»ota je s njega? ota je?... vikalo je u njima, ali po odgovor
nisu smili otrcati, jer su bili sigurni..., a ipak su pitali. Vrime
je 1 sa svoiim utegama ulazilo ve¢ u dan.

(Nastavice se) L. B. Snagan

Ja

— Odlomak iz ¢etvrtog ¢ina. —

Otokar Rancek svojim brakom iz interesa, upropaséuje cilu poro-
dicu. Zena umire prije vrimena ne mogavsi izdrzati Zivot sa muzem.
On se ozeni drugiput sa bivsom komedijaSicom Jolom, koja intrigama
istira iz kuce njegovu jedinu kéer Jelenu, Jelena svojim neiskustvom i
skrhana udarom sudbine dolazi u javnu kucu, gdi zivi kao suluda. Ne-
srica Je jos vise tuce i rodi tu dite, koje u dusevnoj borbi zagu$i, ni ne
znajuci Sta cinl. Medutim Jola upropasti Otokara i ostavi ga. Jelenu
sud posli dugog sudenja oslobodi, s razloga $to nije bila pri ¢isto] svi-
sti, kad je dilo izvrsila. 1

(Raskrsce u jednom pokrajinskom gradu. Svuda okolo radnje,
na coskovima klupe. Na jednoj sidi jedna strasno propala prostitutka;
cigaretu za cigaretom palii baca posli dva tri dima. Prolaznici ¢esto za-
stanu i zacudeno je gledaju).

...(Dolaze dva gradanina, po izgledu penzioneri, ljudi koji
sada glave lupaju o svakidaSnjim novostima).

Prvi gradanin (vrti glavom): Cudno, zaista cudno — to se
mora priznati. Kao da je sam davo rogati u toj porodici! Sad
ovo CujeS o njima, sad ono i uvik samo o njima, a nikad nisia
dobrog. Gdi je i ono bilo u redu!? Najedared pisaréi¢c Rancek
ozeni kéerku svog direktora milijjunasa. Tu ti milioni, tu ti pa-
late a prije nije imao ni Cestitih oboljaka. Istina, lipo je zaradivao
i kao knjigovoda, ali pijancevanje, kartanje... Cudan je svit!

Drugi gradanin: Da, da {o je odmah bilo $areno. Nisam li
ja rekao, da to dobro biti nece! Kako bi i moglo biti dobro,
kad odmah nije sa tastom govorio. Sad, $to on nije govorio, al
ona!? Vincali se i nikad .viSe ocu vrata otvorili, a ni on njima.
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Eto, i kad je umrla, otac joj ni na sahranu nije dosao. Onda
ono ¢udo! Boze moj, $ta je to bilo s onom njegovom Jelenom !?
Nije se dosta napatila i namucila tako mlada i kad je sud oslo-
bodio, onda je truju. BozZe, boze, Sta se sve dogada na ovom
svitu! (Pogleda na nebo) Cudni su tvoji ciljevi!

Prvi gradanin: Ja, ja, sirotica ona! I opet je srican —rdu
srica prati. Upropastio svu porodicu, a imanje njemu. Sad je
bio siromasan kao prst, ta ona Jola ga je ocistila do koZe i na
njegovu sri¢u poginu tast i Suro i sad sa Jelene sve na njega. 1
sad joS kazi, da ima pravde.

Drugi gradanin: Pa za rnikog rodbine stari sem Jelene, ili sin...

Prvi gradanin (prisice ga ): Ima brate, ali napravili ljudi opo-
ruku i sve ostavili Jeleni, osim zakonskih ostavstina. Kazu, da ih
je stigla kletva. Zaista ¢udno: zamisli, jedan je sidio oslonjen
jedima na drvo s jedne strane, drugi s druge i vodeni grom bas u to
drvo! Kako ga je rascipio, jedna pola pritisla jednog, druga drugog.
Strasno je moralo biti! Posli ljudi u lov i tako svrSili.

Drugi gradanin: Da—i sve ogromno imanje i fabrike o-
stadose Jeleni. A? Ali ih nije dugo uzivala sirotica. (Zgrazava
se): Kako je imala srca otrovati je?! Kako joj se ruka nije slo-
mila kad joj je usula otrov, sirotici!? Sto bi je ja sad mucio...
Mozda je Otokar potplatio? Sta veliS!

Prvi gradanin: Ne mislim. Zna$ ti, da se on prominio — na-
pola je lud za njom. On nije viSe ¢itav Covik, nec¢e ni biti. Ne
mislim ni za Maru; ona je bila jedina prijateljica njene matere,
a za potplac¢ivanje nije nikako. Cudno je to, zaista cudno. Covik
tu ne moze biti pametan. Doznacemo Sta je -~ danas je sudenje,
a evo 1 novine, Nisi ih ctao?

Drugi grdanin (sa ¢udenjem): Ve¢? Da sam znao... Kad ¢e biti
drugi.... (Primeti Jasu, koji im prilazi): Ali, evo Jase!

Jaso: Dobar dan gospodo! Sta se dobra radi!

Prvi i drugi gradanin (u jedan_glas): Dobar dan gospodine
JaSo. Odakle vi? Sigurno iz suda? Sta je novo?

Prvi gradanin: Ima vaznih novosti?

JaSo: Ima svega i svacega gospodo, svega, svega. Glava mi
zuji... Zar vi niste bili na sudenju? Radujte se. Grozno je to.

Prvi gradanin (sa interesom): Je li priznala zasto je otro-
vala? Ja ne mogu biti pametan Sta je to? Ona je mnajvisSe prala
i branila na sudenju, bila je najviSe za nju i sad, kad je postala
bogata bastinica, sad je truje. Necuveno! Prosto. — '

Drugi gradanin (sa gadenjem): Prava bestialnost! Samo za-
to je osloboditi suda, da je otruje. (Pritec¢i): Ja bi joj ve¢ sudio!
Kad bi joj ja izmislio muke... Te ne triba zaliti!

Jaso: Ostavile se vi tog gospodo, nemojte tako. Ne razumite
vi to. Ne znate vi zaSto je sve to i kako je. Triba malo gledati
i srca imati i onda sudili. Mari vi necete suditi, niti ¢e joj iko
suditi: njoj je veé¢ sudila priroda...
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Drugi gradanin: Sta, zar se obisila ?

Prvi gradanin: [ zavridila je!

Jaso (sa prizrenjem): Ne gospodo, nije se obisila, a nije
ni zavridila. Mari je srce dotrajalo... jo§ nedilju, dvi...

Drugi gradanin: Ja joj ne bi dozvolio, da umre — prije
bi je obisio,

Jaso: Zasto—zato S$to je wucinila dobro dilo? zato bi je
obisili ? %

Prvi gradanin (sa zgrazanjem): Sta, zar je vama dobro dilo
Sto je ona otrovala tu siroticu, tu paéenicu Jelenu! Sad, kad se
smirila, kad je mogla ziviti u sjaju i bogatstvu?!

JaSo: Ali Sta joj je vridio sjaj, bogatstvo, Sta novac, palate
i nakit, kad joj je dusSa bila izmrcvarena; kad se u mukama ku-
pala, kad su se dan i no¢ slili u klupée patnja.

Sta joj je sve to vridilo, kad je sama sebe mudila, sama je
sebi srce probadala, misle¢i, da joj ljudski pogledi to &ine. Sta
joj je sve to vridilo? (Ogorceno): Zar bi vi to mogli gledati?

Prvi gradanin (Sad ve¢ nije tako Zestok): Sigurno ne bi, ali
bi gledao da to popravim i ublazim.

Jaso (ironi¢no)! Da? a ako se to ne bi dalo? Oslobodena je
suda? Da? A ne znate vi, da bi bilo bolje, da je sud odmah o-
sudio na smrt? Sud je oslobodio, ali svit, vaSi prljavi jezici je .
nisu oslobodili. Sad je pacéenica, a dok nije bila mrtva?

Drugi gradanin: Pa i dotle...

Jaso (o3tro, ljutito ga prisice): Da, dotle je bila dubre i
mrcina! Sve bi vi htili popraviti, kad ste prvo veé upropastili.
Da, da. ona je to osicala, sud joj to nije skinuo s leda. Muke su
joj bile straSne uspomene, mucile su je na smrt i ona, koju bi
vi viSali, ona je pozalila, ona je razumila i1 oslobodila muka. Ona
je imala hrabrosti, samo da je spasi i vi bi nju... Zar nije bolje
Sto je s onim otrovom bezbolno uklonila, no da se dan po dan
sudila 1 grizla. Zar to nije dobro dilo? Zar to nije covicanski?
Ej liudi, ljudi, vi ste srce u stomak sakrili!

Prvi gradanin (sav zbunjen): Pa, ovaj... Ali opet, otrovati
koga, to ne bi ipak smilo...

Drugi gradanin: Da, ako se strogo uzme... i zakoni..,

Jaso: Nije smila? (Ostro): Izgleda mi, da je morala, srce
ju je natiralo gospodo. Imala je viSe duSe i srca, nego vi i..

Prvi i drugi gradanin (u jedan glas): Ali gospodine Jaso!

JaSo (stisa se): No da, sad je ve¢ svejedno. To.i sudije veé
vide, da na njoj nece izvrsiti osudu, a i njih da pitate kao lju-
de... Mara ¢ée uskoro oti¢i na onaj svit i tamo ée joj se Jelena
sigurno zahvaliti. Triba biti covik, tude bolove na svojem srcu nositi!

Prvi gradanin: Hm, pa sad kako se uzme.

Drugi gradanin: Da, da, (Pogledaju se medusobno).
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Jaso (mracno): Eto, zasto je ni milostivi gospodin Otokar
ne tuzi? I on je uvidio.
2 Prvi gradanin (sa interesom): Zaista? A sta je sad s njega?
Cujem, on je dobio sve imanje Jelenino.

Jaso: Da, da, njega je gospodica Jelena proklela, proklela
ga da ima mnogo, mnogo novaca i on ne moze bez tog biti.

Drugi gradanin: Kako ?

Jaso (sa naglaskom): Ljudi, ona Jola ga je upropastila, a
sad opet onoliko blago. Ali njemu je ve¢ svejedno. On sad Zivi
samo svOjim mastanjima, joS od onda, kada ga je Jola ostavila.
Onda je tako doznao gdi je ona i od nas bivsih sluga pozajmio
novac za put. (Tajanstveno): Dugo i dugo ga nije bilo, dok jednog
vecCera nije doSao meni, sav iskidan i slomljen. Nisam ga nista
pitao, nije mi niSta ni pricao. Posli sam cuo, da su Jolu nasli
mrivu u jednoj vasarskoj Satri. Na grlu su joj bili krvavi otisci
zuba., Ubica nije pronaden.

Prvi i drugi gradanin (u jedan glas): Ta nije valjdal?...

Jaso: O njoj je zabranio ma i jednu ri¢ progovoriti. I sad
Zivi samo za svoju zamisao. Svima slugama je dao pristojno imanije,
samo im je duznost rukovati njegovom kucom kako on zapovida.
Marinog malog Basu je posinio i osigura0 mu cetvrtinu imanja
On bas ni ne jide ni ne pije...

Prvi gradanin (opazi Otokara gdi dolazi): Pst! Evo ga bas.

Jaso [kad ga opazi): Govorimo o drugom. Ako ¢Cuje...
K. P. Peic-Tukuljac

e %
L

[zdajica ni neprijatelju nije mio, Neprijatelj ga trpi koristi
radi 1 kada za njega korisnost nestane, izdajicu baca kao oron-
dani sudoper, na dostojno misto — na dubre. U istinskome
raspolozenju u uzbudenju, jezik se razveze nehotice i u lice
1zdajice se pljuje: ,lzdajica si — ponizio si se sam prid sobom !“
Ko je cCovik nre moze biti izdajica, ne mozZe ni primiti usluge
1zdajice.

*

Stiditi se roda i jezika svoga, znaci: stiditi se sebe, matere
svoje. Rod nikad nije toliko moralno propao, da zasluzuje, da
ga se stidimo. Propali su oni pojedinci koji ga se stide,
koji nemaju snage da se barem sami drze na visini i da
tako zastupaju castan rod. Svi neka propadnu, neka ostane
jedan castan i doslidan starim c¢asnim nacelima roda svog -—
taj ce moci recCi: ,Ja sam sav rod, a propalice su iskljucene!
Rod u njemu zivi.
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*

Blagostanje ¢ovika se osniva na sloznom radu za postiza-
vanjem i odrzavanjem istog. SloZni rad se osniva na bratstvu 1
prijateljstvu. Prijateljstvo je dusevna veza u kojoj svaki pojedinac
nesebi¢no tezi, da ucini dobro ostalim c¢lanovima te veze. Kada
bi cio rod ljudski bio vezan istinskim prijateljstvom, on bi po-

stigao idealnu Lipotu i Dobrotu.
| L. Poljakovi¢-Kovacev u.

Moja ljubav

Ja ljubim zvezde koje trepcu sitnim, bojazljivim zrakama,
na nebu kada {e ono prevuceno azurnom bojom i kada se na
tome divinome sjaju koji je ispunjen komplexom raznih niansa
plavih do modrih boja, pojave oblacci, teski, sumorni, crni, puni
bola, gorcline, jada i tuge sa osmehom, kojim mi utehu Zele dati,
Sapcuéi da smo: isti, Moja ljubav je iskrena kao $to je topla i
prozirna majéina suza za izgubljenim jedincem, koji je negde
daleko pao od tudinske ruke, daleko od majCinog milovanja...
U melanholiji koja mi celu dusu obuzme, ja trazim njene oci,
ja trazim no¢ sa nebom azurne boje, sa oblaccima teskim, sumor-,
nim, crnim, punim bola, gorCine i jada; ja trazim sa placnom
duSom, tople prozivne majcCine suze i placem, u samoci nad
sudbom, sa zvezdama, koje sitnim, placljivim, bojazljivim zra-

kama sjaju na azurnom nebu, osecajuci boli moga srca.
M. R. M.

Vitar

Tamno je vece na sve sirane,
Vitar duse i lomi grane,
Krovove nosi sa kudica malih
I krstove rusi u okrilju tame.

Dusa mi lednim suzama place...

IHladno zviZdanje vitra sve se cCuje jace,
Drva sve jace jecCe i vidu,

Za Zivofom Zale i uzdisu.

Izdisu zafo Sto vrime nije

Opadanja liséa Sfto s’ na njima vije...
{ sve fo glegam sa zebnjom u dusi,
Kad najednom vika nestade u lami...

-P.. Préic




U tudini

Divlje planine se diZu

LT fudini

naspram neoa. samo pokathad uzburka
Sve je pusto cko mene mradnu tisinu jedan glas,

kud mi oko gleda.

Cuide i trava ne nicu na iz sna mrivog budi:
fom kamenju, to planinski orao frazi
samo pokatkad oluje gnjizdo suvoje.

viSe njega stenju.

Njegov glas siti i mene na lo,

hako sam daleko od svog gnjizda pao:
kao suvo liSée koga vitar vije

od slabla svoga,

vijao je i mene Zivof

od doma moga. .

O dome slatki, zemljo rodna,

srce mi gori od tvoga ognjal...

Sada je sve mirno i liho,...

koji hiadno znojavo kamenje

Mirke Kozhosic-Sokac

Pesma nepoznafoj
S

Ljubav moja li¢i na ftuZno i neprocitano pismo,

Jer znajuéi da je bez smisla da sanjam ja o sreci,
Nisam Ti se dosada ni re¢t usudio reci,

| odlazi§ a da se mi dvoje ni upoznali nismo.

Vraéag se svom selu i poljima, koja sunce zlali,
Gde ées slusali pesme seljanki i Skripu bunara,
Mene ostavljas samog sred pokislog ftrofoara

Na kome éu troeZiti sredéu, koja se novcem plali.

[zades u polia na kolima sa stogovima sena,

| vesela éeg iz Sale na konje vikauli lene,

Neée& znati da su mi od olaja nabreknule vene
I boga da odajnik pitam, zaslo je stvorena Zena!

[éides u crkou i vidim kako te gleda mali

I oc¢i kako joj se kao nekim blaZenstvom zrace,
Dok moja majka seda skrivena u sobi place

I moli se bogu, da me na pravi pul natrag vratli.

Oslani duze, ¢uj me, pa mi se jos poziali nismo
Znaj da si ti ta koja bi iz kala mogla spasti,
Sazali se ko rob na kolena pred Tobom éu pasti
Ja, ¢ija je ljubav tuino i neprocitano pismo!

Jovan A. Mikic
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Prosjak

Napolju se cuje nikim muklim glasom,
Dokle tuzno cvile jablanovi goli,

Sa torbom na led’ma, i prufenom Sakom
Jedan stari prosjak na vrati’ da moli.

Sa o¢ima skoro veé ne vidi stazu,
U dronjci na tilu sav drhti od zime,
! gazi polako, po hladnome mrazu
TraZeci gdi ée se zagrijati &ime.

Njegove su usne ofekle i modre,

A tuzZno se lice opisati ne da;

On veé nema ljudi $to ga bratski bodre,
Sadba mu je takva, da ga prati beda.

I sluso sam cesto, kako skromno moli:
»Udilite mi sto — Bog ée vama dati,
Klonule s’ mi noge, i sve tilo m’ tolil“...
Q! Koliko mora siromak da pati.-

V. Basié

I

Da li se duSevne osobine nasljeduju
od roditelja na djecu.

Do nedavno mislilo se da se dusevne osobine roditelia ne
nasljeduju na djecu. No u novije vrijeme kada je moderna bio-
logija, vz pomo¢ medicine i psihiatrije otpocela sa mnogo vise
paznje da ispituje pojav duSevnog nasljeda, dosla je do pozitivnih
zaklju¢aka; duSevne osobine, bile mane ili vrline, nasljeduju se
kao i druge osobine roditelja na djecu. Istina je, da je ispitivanje
nasljedivanja bilo fizickih bilo dusevnih osobina mnogo teze kod
covieka nego Zivotinja ili biljaka. Krizanjem, raznim varijetetima,
uspijevamo kod Zivotinja eksperimentalnim putem ispitivati nas-
liednosti mladuncadi od roditelja. Dok kod biljaka i zivotinja, na-
rocito kod prvih, nalazimo jasne slucajeve nasljednosti, koje skoro
uvijek idu pravilno, dotle kod Zivotinja ti slucajevi su maniji, no
ipak i kod njih se ta¢no zna proporcija: ako krizamo bijelog misa
sa crnim koliko ¢e u F, (prvoj) generaciji biti jednih, koliko dru-
gih, a koliko pak sivih miseva. Kod ¢ovieka, gdie nas pojav kri-
Zanja najviSe zanima, nemamo ftako sigurnih i ubedljivih dokaza,
faktora, koji bi nam jasno oéitavali nauku Gregora Mendela, tvorca
nauke skrizanja, nasljedivanja, kod biljaka i nizih zivotinja. Nikada,
kod covjeka, ne nailazimo na ciste i jasne slucajeve nasljedivanja
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kao kod Zivotinja; tim teZe je ispitivati dusevne osobine jer se ne
radi o neéemu jasnom, vidljivim, nego o ¢&itavim kompleksima
zamrSenih pojava u koje su ipak danasnje moderne egzakine nauke
uspjele bar donekle da prodru u tajne —- istine — Prirode.
Kao sto se kod, skrizanja zelenog uglatog graska sa zelenim ok-
ruglim graskom ili kod skrizanja normalne vinske musSice sa zakrz-
ljalom, ide po proporciji spajanja gena u heterogamete, tako nam
se slicno desava stvar i kod éovieka samo mnogo suptilnije. Kao
sto kod rasta, boje puti, ociju, kose, dejstvuje homomeria gena,
isto tako dejstvije ona, tako se bar predocuje, i na duSevne
osobine. DusSevna osobina zivotinja, divljastvo, nasljedna je osobina
od roditelja na mladuncad. Ako se desi slucaj da se bijela stako-
rica (pacov) koja je pitoma, dode u dodir, do kapulacije, sa kakvim
divljim sivim pacovom, mladuncad, koja ¢e biti bijela, na majku,
posjedovace divljastvo svoga oca. No, ne uticu samo geni, koji se
prilikom kopulacije dvaju individua, preko kromosoma prenose,
nego i izvanji faktori imaju u izgradnji novonastalog individua
izvesnu ulogu. Zanimljiv je slucaj, koji je istodobno jasan dokaz
prethodne tvrdnje, ruski pitomi zec (kuni¢). Kod tih ruskih pite-
mih Zedeva ona dlaka koja je izloZena niZoj temperaturi pocrni;
crna dlaka kod ruskih kuniéa nalazi se najviSe na extremitetima,
nogama. zatim nesSto oko trbuha. Ako, medutim obrijemo leda
zecu onda poSto mu je koza izlozena velikoj studeni mjesto bijele,
koja je prije tamo rasla, izrast ¢e crna dlaka. Vidimo, da uistinu,
vanjski faktori uticu na razvoj, oblik i boju dlake zivotinje; isto
tako utiéu oni i na morioloski i psihicki Zivot covjeka.

Poznata je u svijetu Habsburska donja celjust, ona se prvo
pojavila kod Karla II, pa poslije prenosila homomerions gena u
celoj geneologiji Habsburskoj sve do dan danas; bivsi Spanski kralj
Alfons, koji je u krvnom srodstvu sa kuéom Habsburgovaca ima
Habsbursku donju celjust. Svi nam ovi uvjeti jasno kazuju da i
kod ¢ovjeka vrijedi Mendelov zakon naslijeda isto kao Sto i kod
zivotinja. — Ovo se lako da razumjeti ako imamo u vidu razvoj
zivota na zemljinoj kori; razvijanje jednostanic¢nih ZzZivotinja, pro
tozoa, u savrSenije viSestaniCne oblike, metazoa, Ciji najsavrSeniji
produkt prestavlien je u Covijeku. — Pitanje je da li i kod psihi¢kih
nasljedivanja moZemo da odredimo bijele — dominantne — i crne
-— recesivne gene, kao kod nasljedivanja oblika, boje koze, ociju
i drugih osobina, koje poprimaju djeca, preko kromozoma u kojima
se nalaze geni, od roditelja. Svakako, primjeti nam jasno pokazuju,
da postoje i za psihicka nasijedivanja geni ili neSto drugo blisko
njima, koje se prenata od majke i oca na djecu. Uzmimo na
primjer rodoslovlje cuvene porodice matematicara Bernoullie. Ved
skoro tri vijeka ova kuca daje po jednog u dve, tri, cetiri decenije,
svijetu svog sina, koji je proslavljen matematicar. Oni su, istina,
imali nasljednu dusevnu ljubav prema matematici, ali skoro nijedan
nije radio na istoj grani matematike na kojoj mu pradjed; jedan
se bavio goniometrijom, drugi geometrijom, trec¢i algebrom i t. d.
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Ima cCestoput fenomenalne djece za matematiku, tako na pr. dijete
od desetak godina zna izvuéi kubni korijen iz pet do Sestocifre-
noga broja, a pored svega toga ono moze da bude tupo. Porodica
Siemens cuvena j2 u elektro-tehnici. Naslijedeni faktor, ljubav za
elektro tehniku prenaSan je u porodici Siemens sa oca na sina,
tako da jo§ i dau danas Siemensi vrijede kao dobri tehniéari.
Charles Darwin roden je u porodici koja je bila u vedini sklona
ka prirodnim naukama Djed Charles Darwina Eresmus Darwin,
bio je lije¢nik i Cuven prirodoslovac, izdao je: ,Zoonomija” u
kojoj raspravlja ¢ promjenljivosti forme. Najveéi sin, na polju
nauke, iz genealogije Darwina, bio je Charles Darwin, tvorac
cuvene 1 danas priznate selekcione teorije. Sva djeca Charles
Derwina primala su od oca ljubav ka nauci; imao je viSe djece,
jedan je bio poznat pna polju astronomije, drugi je bio botaniéar,
jedan je pak postigao visok ¢in u engleskoj vojci. Interesantno je
ispitivanje sa muzikalnoScu. Ako imamo jednu porodicu koja je
muzikalna, jedni njeni clanovi otskacdu, dok drugi padaju iz kolo-
selka obiCne muzikalnosti, iste kuée. U porodici Sebastijana Bacha
imamo mnogo c¢lanova koji su posjedovali rijetku muzicku spo-
sobnost; kao najvedi talenat ie kuée bio je Sebastijan Bach. Kod
muzi¢nih talenata postoje nekoliko uvjeta, koji moraju biti ispu-
njeni; dlavniji su: prvo, sposobnost za prepoznavanje tonova,
drugo, sposobnoa&za pamcenje {onova, trece, sposobnost za sva-
¢anje ritmike i Cet¥rto, idealna sposobnost, dovadanje raznih tonova
u idejnu ljepotu, sposobnost izraZavanje razmih duSevnih patnja,
boli ili radosti, sposcbnost osjeéanja lijepoga zasta je potrebna
velika infelindeucija. Ako su obadvoje roditelja dobro muzikalni
onda 80°/, djece je dobro muzikalno, 12°/, srednje, 8°/, nema
muzickih sposobnosti, naklonosti ka muzici. Ako je jedan od
roditelja dobro muzikalan a jedan uopée nemuzikalan, oanda
imamo 90°, djece dobro muzikalnih, 15°, srednje, a ostala pak
nemaju muzikalnih sposobnosti. Medutim, ako oba roditelja ne
maju muzikalnih sposobuostil onda 16°/, djece srednje je muzi-
kalno, a 60°, uople nema smisla za muziku, a ostatak 24°/, ima
nesto smisla i sposobnosti za muzikaloost.

Dode li do kopulacije dvaju organizama i ako oba kopu-
lanta imaju iste recesivne gene u tome sludaju izbijaju kod njihove
djece roditeljski poroci i mane, kao S$to su cestoput slucajevi u
sangvinim brakevima, zato obi¢no se i zabramjuje brak izmedu
krvno bliskih osoba, rodaka. Cudan je bio slu¢aj u jednoj pPOTO-
dici gdje se gluhonijemost javljala viSeput u toku nekoliko dece-
nija; kada se iz te kuce bratuced ozZenio sa sestricnom,  dakle,
sangvini brak, posledica je bila da od cetvero -mjihove djece,
prema zakonu monohibridnog skrizanja 3: 1, postala su tri djeteta
gluhonijema. U Sangvinim brakovima, ili kod kopulacije dvaju
crganizama gdje su prikriveni recesivni geni u istoj mjeri, oni
dolaze do irzazaja, postaju dominatni i kao takvi u produktu
roditelja, djetetu, izbijaju.
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Mucanje je isto tako uvjetovano nasljednoséu od roditelja
na djecu. Ako je otac normalan a majka muca, onda vecine
djece ¢e mucati; ako oba roditelja mucaju onda ¢e im djeca 807/,
jako mucati. Isto, ako u nekoj porodici postoji pojav ludila,
dode li u takvim slucajevima do sangvinog braka 80°/, vjerovat-
nosti postoji da ée im djeca da polude. Slican slucaj je i sa epi-
lepsijom, padavicom. Idijotizam, slaboumnost, kao i pijanstvo,
nasljedne su bolesti. Prostitucija isto je nasljedna. Porodica Zero
stajala je Americi nekoliko miliona dolara §to je njene clanove,
koje u bolnicama, koje po zatvorima drzala. Majka te porodice
bila je prostitutka, otac pijanac; sve kéerke postale su prostitutke
a sva braca pijanice i banditi. U pitanju je, da li bi kcer ili sin
porodice Jux ili Zero postac neki drugi karakter, drugi socijalni
tip, da je odrastao u drugoj okolini? John Locke rekao je:
djete kada se rodi, je tabula rasa, ploca na koju se Sara; napi-
sane formule koje je tuda kista na duSu individue urezala ostaje
trajnom u njenom bivstvovanju i te prve Sare, crte, osnovni su
temelji buduceg karaktera.

Konkretne &injenice iz osnove obaraju ovaj toliko priznati
Locke-ov zakon.

Jedna prostitutka odaje se prostituciji ne zato sto je slu-
zavka, imamo sludajeve Zena iz boljeg drustva koje pate od
prostitucije, nego zato jer je slabe volje, nema energije, nema
cvrste odlucnosti, slaba i bez snage, ispod nivoa covjeka je. Isti
je slucaj i sa pijanicama. I oni su ljudi, koji ne upravljaju svojom
voljom jer je uopée i nemaju; strast alkohola, prostitucija jedina
je moC njihove volje.

Imamo pojava gdje se radjaju dvojke, i ako je zametak iz
jednog jajeta, ta braca ne samo da su po vanjskom obliku
slicna nego 1 po psthickom. Jednom i to nedavno ispitivana su
takva dva brata i kada im je stavljena molba, da napisu po jednu
reCenicu, radi spoinena, iz njthovog Zivota, oba brata napisala su
jednu te istu misao, jednu te istu recenicu, (iako su bila jedno
drugom okrenuta ledima). Sliéne dvojke, braéa, zivjela su u En-
gleskoj. Majka im je bila prostitutka otac pijanica. Braca od
najranije mladosti ziviela su odvojeno. Jedan je zivjeo u jednom
djelu Engleske, drugi u drugom djelu.

Zivieli su potpuno nezavisno jedan od drugog. I cudna ije
stvar da su oba brata u jednom te iitom mjesecu nacinila prvu
kradu i1 da su ta braca, u istom jednom mjesecu u nastupu pi-
janstva, u isto vrijeme nodéi, jedan u jednom gradu, drugi u dru-
gom udaljenom gradu, zaklali covjeka.

DuSevna osobina nasljeduju se bezuvjetno od roditelja na
djecu. Inteligentniji roditelji stvaraju inteligentniju djecu. Na$§ sla-
venski narod sa svojom slavenskom duSom, punom maste, poseduje
bistrinu uma i ima stvaralackih sposcbnosti. Imena: Franca Pre-
Serpa, Ivana Mestrovica, Jovana Cvijica, Nikole Tesle, Pupina i
dr. dovoljna je da potvrde da lu¢ za zmanoScu i u naSim seljac-



42 Bunjevacko Kolo

kim kolibama postoji i da njihovoj djeci u ¢ijoj dusi gori plamens

t Zelja za naukom nista ne preci i ne smeta da realizuju svoje

umne snage kao i Bernoullii, Siemensi, Schullzi, Darwini i dr.
Mirjan R. Mihovilow
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Naslov, pocetak i svrietak
kod bunjevackih narodnih pripovidaka

Vridno je pogledati naslov, pocetak i svrsetak kod svakog
knjizevnog rada. Naslov je cesto od velike vaznosti, on je kao
kaki moto, priko koga unaprid moZemo naslutiti uglavnom desa-
vanje i cilj pripovitke. Sto se tice pocCetka 1 svrSetka, to su dvi
vazne stvari u stvaranju. Dobro poceti, u tome istrajati i isto tako
i zavrsiti, to je jedna vrsta savrSenstva. Cestoputa je tesko bas
poceti i to lipo poceti, a jo§ teZe je zavrsiti. Pocetak triba da je
jak, spontano prinosljiv, da odmah probudi i odrzi interes. Svr-
Setak, savrSen, lip svrietak ima, da zavrsi zgradu uzivanja, da
zaokrugli sve stvorene iluzije, da utisak odrzi.

Nasi narodni pripovida¢i vrlo ritko deju naslov pripovici,
moze se reci, da bunjevacke narodne pripovitke u Zivoj ri¢i ne-
maju_formulisanog naslova, no ga nose u sebi. Pripovidaé skoro
nikad ne kazuje formalno naslov, nego obi¢no pita prije nego Ce
zapoceti: A jesi |’ ti ¢uo za onu pripovitku, di je bog dao si-
romakovoj ¢eri, da joj iz ociju biser tede kad place, a iz usta
ruzice padaju, kad se nasmije? ili ,Sa’ ¢éu vam pripovidati o
onom, Sto je sluzio babu za gvozdenog trnogu”. On prilazi odmah
na pripovitku, a sluSaoci neka izvlace iz nje naslov. Naslov pri-
povitkama daju obi¢no skuplja¢i, koji ¢esto ni ne pogode najbolji.
To obiéno nastaje, kada je naslov dat po imenu junaka. Pored
mnogih ispravaka, antologisanja, umetanja, kojim pripovitka na
papiru dobije malo drugaciji izgled, moze se reci knjiski, i naslov
je jedan elemenat, koji udara na knjiSko. NaSe pripovitke, dakle
nemaju  naslova u Zivoj ri¢i, nego ga skuplja¢i daruju. Ako ga
pak imaju, to ga je sigurno veC prije u Zivoj ri¢i stvario koji ob-
razovaniji pripovidac ili je to pripovitka, koja je mozda dosla iz
koje strane knjiZevnosti, gdi je ona ve¢ zapisana i uredena.

Pripovitka bez naslova moZe da opstoji ali bez pocetka i
svrSetka, ona bi bila trup bez glave i repa. Nas pripovidaé¢ u ve-
¢ini slucajeva pocinje sa uobi¢ajenim ri¢ima: ,E, tako bio jeda-
red jedan”... ili ,E, kaze, bilo tako“... (Ono ,kaze" izgleda da
dolazi otud, sto to jedan bezimeni kazuje, jedna kaza). Ovo su
naizgled banalne fraze kojima se najviSe zapocinje. Osim nikoliko
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drugih pocetaka, kao: ,Bio, pa nije”... ili ,Zivio jedared* i mozda:
kojeg karakteristicnog pocetka, skoro sve pocinju gorenavedenim:
frazama. Pored tog stalnog ponavljanja, oni ipak nisu banalni. Iz-
raz .banalan” obuhvata u sebi pojam dosadnog, koje izaziva stalno:
spominjanje kakog izraza. Ovi poceci imaju odliku stalne upo-
tribe, ali nemaju odliku da izazivaju dosadu. Naprotiv, ta njihova
opéta i'stalna upotriba, poznata svakom, odmah bez prilaza stvara
onu atmosferu bajki, punu iluzija. Kako pripovida¢ poé¢ne: ,E,
kaze“... slusaoci ga ve¢ slu$aju punim interesom, a ono ,kE, ka-
7e bio"... skoro ni ne primeéuju. Ono je za pripovidaca zgodna
polazna tacka iz koje se odmah prilazi na stvar, i kotva kojom
u trenu oka vezuje paznju slusalaca. Vrlo ritko, ali se desava da
pripovida¢ svaku drugu pripovitku drugadije pocinje. To bi bio
izuzetak, a uglavnom nase pripovitke imaju spomenute stalne
zapocetke. ;

Zavrseci ve¢ nisu taki. Koliko pripovidaca toliko 1 zavrSe-:
taka, a viseputa i kod jednog pripovidaca ima svrSetaka koliko i
pripovidaka. Tu se pripovida¢i vise trude, da utisak ostane tra-
jan, da sabiju sve i da obiéno sa jednim usklikom, katkad i Sa-
liivim, na umetnicki, nacin saopste da je kraj. Obicno se na kraju
u 3ali upliée i sam pripovida¢ u radnju pripovitke, naravno kao
posmatra¢. ,Ja sam tamo bio i vina pio, pa se i opio“, to je
najobi¢niji svrSetak. Naravno, vina je pio u svatovima, jer mas
pripovida¢ skoro uvik optimisticki zavrsi: sa svatovima i kra-
lievskom krunom. Ovo je jedan opstepoznati svrSetak, ali kako
smo rekli, pripovida¢ narocito na kraju unosi svoju li¢nost i to-
se ogleda tu. Cestoputa se iz zavrSetka moZe viditi zanimanje
samog pripovidaca, njegov subjekt, kojeg tu iznosi. Drvodilja ce
obi¢no zavr$iti sa riéima: ,I ja sam tamo bio i njegovom konju
jasle pravio i otud sve to znam." Zidar ¢e: ,I ja sam tamo bio
i crkvu im za vinéanje pravio.” Vinogradar: ,Ja sam im puda-
rov'o, dok nisu umrli, a sad ne znam $ta je s nji’." Obucar: ,Il
sad joS nose moje opanke, jer se na njevim nogama ne kidaju.”
Pri ovakim osobenim zavrSecima obi¢no postojii ono uobicajena:
Zivili su sriéno i zive jo3 i danas, ako nisu umrli,” ali to je
samo dodatak. Glavna je stvar onaj karakteristican svrSetak, on
upada u o¢i, ono uobicajeno kao da i ne postoji. Postoje zatim
svrieci koji nisu u vezi sa zanimanjem ili uticajem okolnih stvari,
no su cisto duhovno osobeni — odudaraju od obicne formule.
Ti svrSeci miriSu na sveZinu, na stogod novo i josi pri kraju zadrze
paznju sluSalaca. Evo nikoliko takih osobenih svrsetaka, koji se
samo, mozda jedanpul dvaput ¢uju: ,Tako se mole svaki dan 1
7ive jo$ i danas, ako ih bog nije pozvao u raj!* — ,Zive joS 1
danas, ako su umrli nacete se § njima u raju.” —...ako su Zivi,
7ive jo§ i danas, a ako nisu, oni su spokojni.” .Sad ne znam
cigurno je 1' ziv, davno je to bilo kad sam poslidnjiput s njm
divanio — ima tom ve¢ i deset godina. Ako ko od vas cuje_za
njega nek mi kaze, a s moje strane ga lipo pozdravi” — WLivi
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su joS i danas, samo ne znam ‘o¢edu !’ i sutra ziviti.“ Ima ova-
kih karakteristicnih svcSetaku dosta, ako bi se upustili u nabra-
janja, ali i ovo je dovoljno primera radi. Ima zatim oaih osobe-
nih svrSetaka, koji su osobeni ne samo pripovidacu, nego i samoj
pripovici. Oni mogu stojati samo na svrSetku doti¢ne price, jer
su u logicnoj vezi sa samom radnjom iste. ,I Zive jo$ i danas
sricno”, to se moze prikljuciti skoro svakoj pri¢i, ali zavr3etak,
recimo: ,Lazliivog Petra .«

wJa sam kod njega bio i lagati izu¢io i otud vam znam ka-
zati, da ima jo$ jedna lagala na prodaj” ovo pristoji samo ovde i
nigdi viSe. — Imamo jo$ zavrSetaka kod kojih nema tih dodataka,
no se samo mnaprosto raskrsti radnja, sve se postavi na svoje
misto i1 pripovida¢ formalno najavi: ,I eto, sad je kraj — nema
dalje!" To obiCno nije majstor u zavrSavanju. Malo jaéi pripo-
vida¢, ako ba$ nema smisla za izvanredne zavrdne fraze, uzme
ono uobicajeno. ,Zive sriéno i danas...” ili pak pripovitku zavr$i
sa jednim usklikom, kao: aha! dabome! i zbogom'! Tako rdavih
pripovidaca, da apsolutno ne znaju zavrSiti, nema, a ako bi ih
bilo, propali bi jer ih narod ne bi slu$ao.

Ovo nikoliko nepotpunih crta o naslovu, poéetku i svrietku
nasih narodnih pripovidaka nalazimo kod veé nadenih, ali postoje
joS mnoge, nama nepoznate pripovitke, koje Zive u ri¢i maroda.
Vrimenom, kada se vecina od njih bude ubrajala u popisane,
sigurno ¢emo biti u mogucnosti, da upoznamo vise podataka.

| Balint Yujkov

Podaci za povist Bunjevaca

Godine 1657 galju se Bunjevci iz Segedina na nauke u
Secenj®” U to doba Bunjevci u okolini Segedina nazivlju se i
wDalmatinci“. Naziv, ,Dalmatinci* dobili su Bunjevci od Ma-
dzara Jer su se svecenici koji suimali virski nadzor nad njima po
svojoj domovini nazivali Dalmatinci. Inace taj naziv bio je veé
poznat 1 prije Madarima jo$ godine 1242 i 1243. Tada je ugar-
ski kralj Bela IV.pri povratku iz Dalmacije doveo sa sobom
narod iz tih krajeva, u od Tatara opustenu Ugarsku i naselio
ga u okolini Budima.’s Kako se taj narod nazivao, tacnih poda-
taka nemamo, samo je zabilizeno u budimskoj arhivi, da su taj
narod Madzari zvali, Slavi i Dalmati.?®* Stanovnike Sent-An-
dreje i to samo katolike nase narodnosti i dan danas nazivaju
-wDalmacijani“. Prizimena su ista kao stanovnika Erda » L ukulje

*’Antunovi¢ Rasprava 99 str.

*»Sub. Danica 1897, g. 45 str. Antunovi¢ po  Katancicu. Rasprava
b2 str.

“Valyy Andras Magyarorszag Torténete. 1785 év.
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Erdina“, a oni se jo$ godine 1839 nazivajuBunjevci.¢* Ovde moramo
primetiti da su Bnnjevci uvik zadrzavali naziv ,Bunjevci“ ali su
im drugi naturivali nazive: katolicki Rac, Dalmata, Ilir, Madar
i mnoge druge. Godine 1668 moraju se slati svecenici u Segedin
koji znaju i bunjevacki i madarski govoriti.*! Posle smrti Marina
Ibrisimovica 1651 god. naslidi ga po papinom imenovanju Benlic
Marijan. Njega imenuje papa za aposloskog vikara i biogradskog
biskupa. On positi Backu 1664. godine. Tom prilikom padne
‘u tursko ropstvo i teSko se oslobodi. Turski putopisac Ev-
lija Celebi navodi u svom dilu da je u svakom mistu u Backi
bilo katolitke crkve i da narod govori bos$njacki2, U Subotict
imamo podatak, da se godine 1660 rodio pastir Kopunovi¢ Ni-
kola*?, U Somboru se god 1677 u jednom pismu zahvaljuju ka-
tolici papi Sto im je postavio za episkopa fra Matiju Brnjako-
vica. Pismo su potpisali dvanaest Somboraca i to: Juri¢i, Mar-
koviéi, Antunovi¢i, Ivanovi¢i i Stipanovi¢i*t. U Jankovcu godine
1678. 19. maja dobija ugarsko plemstvo llija Racizena mu Ana
Mamuzi¢ i brat joj Matija Mamuzi¢s®. Plemstvo su dobili od
Cara Leopolda. U raznim spisima od godine 1684, 1685 1 1686
govori se da su se Bunjevci tih godina u vecim masama selili
sa jednog mista na drugo*®,

Sve $to je dosad ovde pisano, nije povist Bunjevaca, vec
sistemizirani podaci o Bunjevcima od god 1500. do 1686. Mnogi
istoricari silom su dokazivali da Bunjevaca nije bilo u vecem
broju u Podunavlju prije 1686. god. Sve to nagnalo nas |e da
iznesemo mali prikaz podataka, da smo vecim dilom katolici
bili i da nas je bilo i u veéem broju i prije godine 1686. u
u Podunavlju.

‘M. B. M.

Novo vreme i omiadina

Ova prevrtljivost koju duh vremena donosi, prirodnost kojom do-
lazi, utice na volju mase. Govorili smo kako se pojedinci nesvolino, silom
prilika upustaju u prevrtljivost — tu je ve¢ jedan minus za volju. Zivot
je igra, koja je sad naro¢ito vrtoglava, puna lutrijskih iznenadenja, koja
naprosto ubitacno deluju na volju. Cyrsta volja je preimuéstvo, izuzetak
i u normalnim prilikama — a u vremenima posle rata, posle teske vatrene
rane koju ¢ovecanstvo jos nije zacelilo — to je joS vise. Ona viSeputa ni-

ic dovoljna za samodrzanje, no je potreban i ¢vrst oslonac.

1wTudomanytiar VI..Berkity Gyorgy. Pest és Fehérmegyei Bunyeva-
cok. 1839. évf. ; Y

11Antunovic. Rasprava. 100 str.

2Eylija Celebi. Magyarorszagi utazdsai, 1664 —1666.11. kotet
214, 215, 216 219, strana.

#3M. Mandié Sub. Danica 1897 g. 57. str.

4Dr. Jov. Erdeljanovié : O Poreklu Bunjevaca 68. str

$5Ivanyl. Szabadka tort, IL. 576. str.

#Bacs. Bodr. Varm. tort. tarsulat évkonyve XII. és IV. fuz. 183, str.
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Volja i sposobnost, to su dva elementa koji samo zajednicki do-
vode do cilja—a samo jedan od njih —to je ¢udno pitanje.— Sposobnosti
kod posleratne omladine su napredovale — pocéelo se jasnije gledati na
0kolna prirodna i druStvena deSavanja i to sa podvucéenim slobodnim,
na realnim osnovama postavljenim kriticizmom. Posleratni duh se oslobo-
dio mnogih budzackih predrasuda i ¢esto slobodno lupa u oéi, §to se do-
sad nikad nije smelo formulisati. Covek najviSe iskustva stie mukom,
a tvorac ovog doba je zaista gigantska muka zatalasanog ¢ovecanstva.
Sposobnosti su se obogatile iskustvom muka — ali muke podrezase gra-
nje volje. Nervni sistem je uzdrman patnjama, nema vise one hladno-
krvne stabilnosti.— Istina imamo jedan plus, ali nasuprot njemu zjapi
mnogo veci minus.

Napreci u svim granama ljudske proizvodnje govore nam na-
izgled drukcije: i sposobnosti i volja su napredovali, jer bez jednog ili
drugog mi ne bi bili stvoreni. Mogli bismo tu reéi, da su to samo izu-
zecl koji velicanstvene sposobnosti svoje podupira i istom voljom — &to
se bas izrazava u tim delima. Nije to medutim tako—i tvorevine ostalih,
ne samo izuzetaka, svedode posmatracuo celiénoj volji tvoraca. Da, ako
posmatramo 1 sudimo samo po tvorevinama, koje ostaju mozda stoleéima
-dobijamo iluziju da postoji ta celicna volja— ali posmatrajmo ljude u
prosecno] masi i videCemo, da ta volja ne postoji. Ona ne postoji jer
nema osobinu stalnosti kod mase, a o ¢emu nam pogresno priéa trajnost
stvorenih objekata. Ove tvorevine se stvaraju pri jednom generalnom
naponu volje, tada zaista celicnom, ali, na Stetu, trenutnom. Ovaj trenut-
ni napon treba da bude izazvan narocitim nadrazajem, posle koga se on
ispoljava u jednoj vruéici, grabljenju i skoncentrisanju sveukupne volje.
Ono nadrazivanje postoji kod vecine. Sastoji se u tome, da svaki zeli
jednim udarom svim silama volje i sposobnosti postiéi nesto veliko ko-
jim bi zadivio ceo &vet, kojim bi prisilio okolinu da ga obozava, slusa,
kojim bi se uzdigao na leda ostalih., Ne treba mi niSta, samo da mi
upali ovo i da posle Zivim ,mufte“... Ova banalna fraza, kada se ras-
¢lani govori nam o svemu tome. Pri postizavanju ,onog“ $§to ée mu o-
moguciti ono ,mufte“ skupi se sva celi¢nost volje u jedan évor, koji bi
inace bio neprimetan koncié. Uspe li ,ono" nestaje volje, zZivi ,mufte®.
Ne uspije li nestaje volje opet, jer je on tu skupio i utrosio svu silu.
Posle se zivi u oéekivanju Sta ce doneti lutrija zivota, koja se prima
kako dode. Malo je takih koji posle prvog razoc¢aranja ne klonu. To ma-
lo koji poseduju celiéne volje, koji se do zadnjeg napora bore, to su ili
» 1dealisti“ Sto danas ba§ nije najbolje biti—ili zagoreni, skrajnji ma-
terijalisti. Da postoji ono skrhanje svih sila, posle neuspeha onog gene-
ralnog napona, o tome nam svedoce i sva na stalnom dnevnom redu
lezeca veca pitanja, koja se nisu mogla resiti na prvi udar i sad éekaju-
'da ih vreme resi. Postoji tu Zelja za reSenjem, za postignuéem cilja sve
do kraja, ali to nije volja. Tu nastaje:. dekaj, neka dode kako vreme i
-druStvo nanese, Ovih lutalica je mnogo, to su oni 5to su leni danas da
misle na sutra.

/(Nastavice se). Gaspar Drndelié

L
/\ Carié

I kaze, bio tako jedan kralj, pa im'o jedinka sina, a taj se
‘zvao Cari¢. Dok je joS Cari¢ bio mali, otac ga uvik udio,
da bude cuvaran, da svaki komadi¢ meée u stranu, pa ¢e tako
uvik imati svega i dosta. Eto on je pokupio svaku koricu od
kruva, Sto su katani bacili, pa je uvik im’o dosta. Cari¢ je lipo

slud’o oca i naucio jo$ od malena 3to i kako triba da radi jedan
kralj, a najviSe, kako triba da vodi rat.

T g R W Sepp—— R S rmmy N ———
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E dobro, proSlo tu vrime, Cari¢c ve¢ osamnaest godina
navrsio, kad jedared navisti njegovom ocu rat jedan kralj priko
mora. Nema drugo, veé oni spremili tusta galija ta izbrojit’ i’ ne
mozes, pa ¢ei¢' prid tog kralja. Dok su se spremali-spremali, kad
jedared u galijama svega dosta, sve u redu, pa ¢e sad poci. Stari
kralj se ve¢ obuko u gvozdeno odilo, ve¢ ¢e po¢, kad jedared
evo njemu Cariéa s ovim ri¢ima. ,Svitla kruno kralju i oce, vi
ste ve¢ dosta i8li u rat dok sam ja joS bio mali, a sad vi pustite
mene, vi se odmarajte. Vasasida glava se dosta napatila, tu sam
ja za odminu!" Vidi kralj, da mu sin ne divani uludo, a i milo
mu Sto takog deliju ima za sina i pusti njeg u rat a on ostane
kod kuce. Cari¢ se lipo zafali ocu, izgrle se, izljube se, — zalim
kralj blagoslovi Carica, i galije odoSe. -

Oc¢li oni po moru, odili, brodili, kad jedared naiSla na nji’
velika oluja, pocela vuéati galije, pa sve jednu o drugu lupa dok
i’ nije razbila. Nije ni Cariéeva ostala ¢itava. Sad kako je, kako
nije; jel je talac polupo, jel se lupila o kako ostrvo, samo dosta
to, da se i njegova galija razbila i svi se u mnjoj podavili, samo
on ost'o 7iv na jednoj da$curini. Talac dasku onamo, talac dasku
.ovamo — sad dori, sad doli, dok jedared nije izbacio na jedno
ostrvo. Al' na tom ostrvu nikog zivog. Nit ¢uje kogagod, nit vidi
kogagod od krscanski' duSa. Tice i zabe to ve¢ cuje 'di pivaju i
krekeéu, digod vidi i zeca jel srnu, al’ ni jednog zZivog covika.
Sta ¢e, ide on tu od drveta do kamena; di nade koren, di jabuku
i veé Sta nade, pa se on tako rani i Zivotari. Ide on tako po tom
ostrvy, kud ga noge nose i oéi vode, kad jedared naide na jednu
stazicu. ,Nogom je ugazena, e tu mora da je ziv covik!" kaze,
pa ode brze bolje sotom stazom. IS0 on tu dugo, dugo po toj
stazi, kad jedared vidi on jedan kamen prid sobom, al’ ti to kamen
k'o kaka vrata. Staza bas do tog kamena vodi. Tu mora bit’ Ziv
covik, pomisli on.

Sta ¢e, Sta neée — ni’ se on tu dugo mislio, ve¢ zakvrca
po tom kamenu, a ispod kamena se oma’ ozovne glas, k'o da su
ga cekali. ,Ko je to?" zapita onaj ispod kamena. — ,Ja sam Ca-
ri¢!" vikne onaj, — ,Jesi I’ kréanska dusa.?" opet ovaj ispod
kamena. — ,,Jesam !“ Kako on kaz'a da je kr$éanska dusa, a kamen
se sam podig'o i prid Caricem se pokaze jedna Spilja i u njoj je-
dan stari dida. Brada do kolina, kosa do c¢lanjaka, brkovi i obrve
sve se spleli, a bilo sve k’o snig. Stari je dida, ta ima mu barem
tri stotine godina. ,A otkud tebe ovamo kr$éanska duSo, di ni
tice ne dolicu?" dida ¢e na Carica ¢im ga ugled'o. — ,Epa put
me nan'o ovamo slatki dida" kaze Cari¢. Nego ne bi I’ vi kakogod
znali na koju je stranu suva zemlja?" oma on didu za njegov
dom. ,Ej sinko, sinko, ja sam tu ve¢ tri stotine godina, al' nikad
nisam ni ¢uo za nju, a ne da znam dije. Nego vidim da si dobra
duSa, pa ¢u ti pomoé¢i ako uzmognem. Imam ja ,kaze" moji tri
stotina orlova, oni lete svudan, mozda je koji od nji' ¢uo za to,
Sto ti traziS!" Oma starac sazove njegove orlove i zapita: ,Koji
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bi od vas mog'o ovu kri¢ansku dudu odvesti na suvu zemlju ?*
Ajak, ne prima se nijedan. Nijedan nije ni ¢uo za suvu zemlju,
a kamo I' da zna di je. Oni ba$ lete nebu pod oblake, al’ tako
Stogod nikad nisu vidili. ,,Vidi$ sinko, ni oni ne znadu, a otkud
da ja znam,* kaze njemu onda starac nnego ¢u te ja uputiti mom
starijem bratu, on je ve¢ Sest stotina godina, pa ako ti on uz-
mogne pomoc¢i — ja ti ne mozem.“ Kad je tako — tako je. Vidi
Cari¢, da nema drugo, veé¢ ¢e on iéi do drugog starca.

Spremi njemu ovaj starac pogacu za put, izvede ga napolje,
pokaze mu stazu i uputi ga, nek’ ide po njoj sve dok ne dode
do isto onakog kamena k'o $to je na njegovoj Spilji: to je Spilja
njegovog Starijeg brata. Kaze mu jo$, da i tamo zakvrea, pa ga
pusti s bogom. (Cari¢ se starcu lipo zahvali i ode s tom stazom,
da trazi onog od Sest stotina godina. Dakle... tu je on i$'0 i pro$’o
dobri’ ikoliko hatarova dok se odozdol ne ozovne glas: ,Kojeto?,
— ,Ja sam Carié.“ — , Jesi I’ kr&éanska duda?® — ,Jesam,"
Kako on to izrece, a kamen se podigne i prid njim se ukaze
Spilja k’'o i prva i u njoj starac k'o i prvi, samo je joS$ kosatiji i
bradatiji. Cari¢ ni pet ni Sest, ve¢ oma sade u Spiju 1 kaze
starcu, da ga je mladi brat pesl'o. — ,A S$ta ti tu trazi§ di ni
svaka tica ne doli¢e, a kr3¢anska duSa ni u snu za nas ne zna",
oma njeg dida zapita. Kaze njemu na to Cari¢ sve kako je i Sta
je, da je on sin jednog kralja, da ga je oluja ovamo bacila i da
bi on volio iza¢’ na suvu zemlju. ,To je sve lipo i dobro,“ na to
ce opet starac”, al’ ja sam tu ve¢ S$est stotina godina, to nije Sala,
al’ nikad ni ¢uo nisam za suvu zemliju, veé i ja imam Sest stotina
orlova, pa ako koji od nji’ zmade...!?" Sazove on zatim
svoje orlove. pa redom wpita da 1' bi koji mog o ovog
momka na suvu zemlju izneti, jel’ ga barem uputiti. Ni
jedan nije nikad ni ¢uo za suvu zemlju, a ne da ga moz izneti.
Oni ba$ lete po moru i nebu pod oblake, al' ,Ajok!", neée ni
jedan da se primi. Cari¢ se sad razalostio: di on mo7 bit, kad
ni orlovi ne znadu za suvu zemlju — bozZe moj, ta viSe nece vi-
diti svog oca. ,Nemoj se ti sinko zalostiti, ja ti doduse ne mozem
pomo¢i” kaze njemu starac, kad je vidio da se ovaj zalosti,” veé
ja imam joS jednog starijeg brata, niemu je devet stotina godina,
pa ti idi njemu i ako te on ne moz’ uputiti, onda te niko nece*.
Spremi njemu starac pogacu na put, izvede ga iz Spilje, pokaze
mu stazu i uputi ga nek sa tom stazom ide sve dok ne dode do
istog onakog kamena: pod tim kamenom je $pilja ovog od devet
stotina godina.

Sta ¢e, Cari¢ se lipo zafali, pa put pod noge i ode. Dakle...
tu je on iS50 i is’0, koliko je koliko nije, dosta to da je proslo
vrimena i vrimena dok nije stig’o do tog treceg kamena,

(Nastavice se).

(Bunjevacka narodna pripovitka) Cuood Marka Vojnié-Puréara :
Balint Vujkov





